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Per l’elenco delle indicazioni, controindicazioni e avvertenze, si rimanda alle DFU del prodotto. 
Bibliografia: 
1. Istruzioni per l’uso del sistema di rilascio di IOL Clareon® Monarch® IV. 
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Combinazioni approvate per l’impianto di IOL Clareon® con 
il sistema di rilascio Clareon® Monarch® IV  

Sistema di rilascio di IOL Clareon® Monarch® IV 
(8065977774)

Pinze di caricamento 
Monarch® (560.01)

SISTEMA DI RILASCIO DI IOL 
CLAREON® MONARCH® IV
Istruzioni di caricamento
Le IOL Clareon® devono essere impiantate con il sistema di rilascio Clareon® 
Monarch® IV, scegliendo combinazioni di cartucce e viscoelastico approvate  
da Alcon. Questo sistema di rilascio riutilizzabile è l’unico idoneo alle IOL 
Clareon® se si vogliono evitare danni a carico della lente e potenziali  
complicanze durante il processo di impianto.

Prima dell’uso, pulire e sterilizzare accuratamente il manipolo in conformità alle 
linee guida indicate nelle DFU di Clareon® Monarch®.

A

STEP 1: Preparazione del manipolo 
Clareon® Monarch® IV1

®®

Ispezionare il manipolo per verificare l’assenza di danni.
• Spingere in avanti la manopola fino a quando i filetti non entrano in contatto

con il corpo del manipolo.
• Ruotare la manopola in senso orario per verificare che sia possibile far

avanzare lo stantuffo in maniera regolare e completa.
Qualora il manipolo risultasse danneggiato o impossibile da usare 
correttamente, contattare Alcon.

B

��Retrarre completamente lo stantuffo del 
manipolo per caricare la cartuccia.

C

Per istruzioni dettagliate sulle procedure di pulizia 
manuali e automatizzate, si rimanda alle DFU di 
Clareon® Monarch® IV.

Cappuccio

CartucciaManipolo

Si rimanda al retro per le combinazioni approvate da 
Alcon di cartucce, viscoelastico e manipolo e il relativo 
utilizzo con la famiglia di IOL Clareon®. 

MODELLO DI IOL 
CARTUCCIA MONARCH® APPROVATA 

[CYL: RANGE DIOTTRICO]
OVD 

APPROVATO
MANIPOLO 

APPROVATO
IIID

(8065977763)

IIIC 
(8065977762)

IIB
(8065977758)

Viscoat®

ProVisc®

DisCoVisc®

Monarch® IV

Indicazioni per dimensioni 
incisione ≥2,2 mm ≥2,6 mm ≥3,0 mm

Clareon® 
monofocale SY60WF Da +6,0 D a 

+25,0 D
Da +6,0 D a 

+30,0 D -

Clareon® torica

Da CNW0T2 a 
CNW0T6

Da +6,0 D a 
+25,0 D Da +6,0 D a 

+30,0 D -
Da CNW0T7 a 

CNW0T9
Da +6,0 D a 

+21,0 D

Clareon® 
PanOptix® CNWTT0 Da +6,0 D a 

+25,0 D
Da +6,0 D a 

+30,0 D
Da +6,0 D a 

+34,0 D

Clareon® 
PanOptix® torica

Da CNWTT2 a 
CNWTT6

Da +6,0 D a 
+25,0 D

Da +6,0 D a 
+30,0 D

Da +6,0 D a 
+34,0 D



Ispezionare l’involucro della cartuccia per accertarsi che non sia danneggiato. 
In presenza di danni, usare un’altra cartuccia. Aprire l’involucro secondo le 
procedure sterili standard e trasferire la cartuccia nell’ambiente sterile. In 
presenza di danni, materiale particellare o deformazioni sulla punta della 
cartuccia, utilizzare un’altra cartuccia.

A

Cappuccio

Figura 1

Lasciare che il viscoelastico approvato da Alcon raggiunga la 
temperatura presente in sala operatoria e riempire la cartuccia 
(Figura 1) subito prima di caricare e rilasciare la lente. Fare 
riferimento alla tabella presente sull’ultima pagina per  
l’elenco dei viscoelastici approvati da Alcon.

B

Cappuccio

Con le pinze di caricamento afferrare la lente dal 
bordo posteriore e posizionarla delicatamente, con 
la parte anteriore rivolta verso l’alto, nel fondo della 
cartuccia (Figura 2). Introdurre la lente fino a  
quando l’ottica non supera di poco la metà della 
lunghezza della cartuccia. Usare le pinze per 
spingere delicatamente la lente verso il basso, 
assicurandosi che poggi sul fondo della cartuccia.

Figura 2

C

Con le pinze di caricamento, ripiegare 
delicatamente l’ansa posteriore sul lato 
anteriore dell’ottica (Figura 3).

Figura 3

Cappuccio

D

�Afferrare o spingere lentamente il bordo 
dell’ottica per posizionare la lente alla massima 
profondità della cartuccia raggiungibile con le 
pinze (Figura 4), verificando che la lente continui 
a poggiare sul fondo della cartuccia e che  
l’ansa posteriore rimanga sull’ottica. Figura 4

Cappuccio

E

Continuare a spingere lo stantuffo in avanti verificando che la lente avanzi 
alla medesima velocità.

C

Quando la filettatura sulla manopola entra in contatto con il corpo, ruotare la 
manopola in senso orario per innestare i filetti.

D

Via via che la lente avanza all’interno della cartuccia, accertarsi che la punta 
dello stantuffo sia posizionata dietro l’ottica e che l’ansa anteriore si trovi a 
loop davanti all’ottica. L’ansa anteriore potrebbe riprendere la forma a loop tra 
le metà ripiegate dell’ottica.

E

Inserire la punta della cartuccia nell’incisione. Posizionare la punta in 
corrispondenza dell’apertura della capsula anteriore. Se l’ansa anteriore 
si trova a loop davanti all’ottica, ruotare la cartuccia in modo da angolarla 
lievemente a sinistra per agevolare il posizionamento dell’ansa anteriore nel 
suo normale orientamento all’interno del sacco.

F

Far avanzare la lente fino a quando l’ottica non fuoriesce dall’ugello, ruotando 
la cartuccia secondo necessità in modo che il lato anteriore della lente sia 
rivolto verso l’alto.

G

Retrarre l’ugello della cartuccia.H

Inserire la lente nella camera posteriore. Una volta inserita, verificarne la 
centratura con uno strumento di posizionamento adeguato.

I

Cappuccio

Figura 5

A Inserire la cartuccia nel manipolo facendola 
scivolare completamente prima all’indietro, 
sotto il cappuccio, e poi in avanti nello slot 
(Figura 5).

Far avanzare lo stantuffo con un singolo movimento lento fino a quando 
non viene introdotto nella cartuccia, prima di entrare in contatto con la IOL.

B

Rilasciare la IOL Clareon® nel sacco capsulare entro 3 minuti dal momento 
in cui viene ripiegata; in caso contrario, la lente potrebbe riportare danni 
durante l’impianto.

STEP 2: Caricamento e ripiegamento della IOL Clareon® 
con le pinze1 

STEP 3: Rilascio di IOL Clareon®  
con Clareon® Monarch® IV1


